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E l ő f i z e t é s i 

fe l téte lek: 
Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . . 1 » 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek e g é s z 

é v r e . . • • 60 kr 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t é s é g i 
és 

kiadói iroda: 
Piacz városház-épülettel 

szemben a Molnárné-féle 
ép ületben. 

ERTESITO 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i j a k : 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 kr; többszö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetőiek és előfizetések 
helyben a kiadói hivmalniil, 
C « á t h y K á r o l y és To-
l e g d i K. La j ob könytko-
reskedésóben; Budapesten, 
Bécsben és Prágában II a n-
s o m t e i n í s V o g l e r hir-
detési intézetében íogudlnt-

nak el. 

Istóezy. 
i. 

A magyar parliamentnek ugyan 
csak megvannak a maga spaeialis alak-
jai. A „Borszem Jankó8 szerkesztője 
igen jól imádkozik, mert nem szakad 
magva a viec-lapok rajzónjára méltó 
karrikaturáknak, melyeknek egyik leg-
érdekesebb példánya, I s t ó c z y. 

Sok ember sokféleképen fesz hirre 
szert. Egyik meghal a hazáért, mint 
L e o n i d á s , a másik tetszik magának a 
nemzeti ferblista szerepében, mint I v án-
k a Z s i g a; M a j o r o s István, a nagy 
nőemancipator, a férfi-jogok nőneműek-
ké tétele végett folytatott (s felőlünk 
most is folytathat) szélmalom harczot, 
és imé, a legújabb photographia: Istó-
ezy Győző, országgyűlési képviselő. Ha-
nem ezért ne mi, hanem a kerülete szé-
gyelje magát! 

Ennek az uri embernek az a bo-
gara, hogy társadalmi és közgazdasági 

. misei-iáink okai senki mások, mint zsidó 
polgártársaink, kik szerinte egytől-egyig 
nemes eszméért lelkesülni nem tndó, 
csak saját önérdekeiket hajhászó, lel-
ketlen párák, kiket szája ize szerint 
volna egyszerűen kiűzni Magyarország-
ból, s visszatelepíteni Palesztinába, 
vagy akár a mélységes pokol fenekére. 
•És Istóezy urezen mulatságos rögeszme 
szeszétől annyira be van csipve, hogy 
antisemita gyűlöletét már átvitte az iro-
dalom terére is ismeretes röpirataival. 

Istóezy ur legelőbb a képviselő 
házban tett bolonderiáiról egyes enun-
tiatiokat, hol általános derültséget! idé-
zett elő. Majd a társadalmi életben pró-
bált fogékony talajt keresni konkolyos 
eszméinek, hol igen mulatságosnak ta-
lálták, de nem hallgattak reá. Most azon-
ban kapván kapva a Németországban 
hasonló agyafúrt reformátorok által sce 
niorozott aDtisemita mozgalmon, ugy a 
társadalmi, mint az irodalom terén ki-
rukkolt az öreg ágyukkal, s kimagyaráz-
hatólag az eszme furcsasága által támaszt-
ható érdekeltségből, sikerült neki oly 
port verni fel, mely már kezdi csipui 
nemcsak zsidó polgártársaink, hanem 
minden komolyan gondolkodó egyén sze 
meít is. 

' Kötetességünk hozzá szólani e kér-
déshez. Az ország közvéleményét kép-
viselő hirlapok feladata a müveit kül-
föld szemeit felnyitni, s felvilágositani 
e mozgalom valódi belértéke felől. Köte-
lességünk kétszeresen in a, midőn Istóezy 
eszméi kezdenek nagyon tulcsapongani. 

Mert azt ne higyje senki, hogy Is-
tóezy vezér hadsereg nélkül. Igen sokan 
vaunak, kikben nem fejlődött annyira a 
szabadelvüség eszméje, liogy az évszá-
zadon keresztül elkövesedett zsidó-gyű-
löletet felebaráti érzelmekre válthassák 
fel, kiket szükkörü felfogásuk, arisztok-
ratikus, s még inkább fertálymágnásos 
dölyfük nem emelhet fel azon nézpontra, 
hogy minden ember ugyanazon jogokkal 
született, hogy a zsidó is ép olyan em-
ber, mint a magyar, vagy akár az áng-
lius. Még többen vannak, kik nyeglesés-
ből szaporítják Istóezy táborát s igen 
sokan megbosszulni vélik a színpad len-
ge tündéreire, pezsgőre és ezigányra ki-
dobált ezreiket, a szokásos kifejezés sze-
rint „zsidó kezekre jutott vagyont" ha 
szidják a zsidót, kinek szorgalma és 
ügyessége (s megengedjük, hogy egyes 
esetekben furfangja is) felfogta azt, a 
mit az ő prédaság kidobott az ablakon. 

E mellett az irodalomban is túlsá-
gosan foglalkoztak Istóezyval. H egy e-
s y Márton orsz. képviselő szerkesztése 
alatt Istóezy röpirataira ellenröpiratok 
jelennek még, melyek még inkább fél-
költik az érdekeltséget, szélesitik a moz-
galmat, melynek legkompetensebb sorsa 
lett volna az a g y o n h a l l g a t á s . Any-
nyira, hogy már városunk egyes kö-
reiben is felütötte fejét a megmosolyogni 
való gondolkodásmód, péld. a korcsolya 
egylet tisztikarának megalakításánál, 
mely körülmény megköveteli, hogy Deb-
reczen város időszaki sajtója is leszá-
moljon Istóezy úrral és rögeszméjével. 

Tenni fogjuk ezt a következő szá-
mokban. 

Benedek Sándor. 

bás, szövött munkák készítése, stb. Az érte-
kezlet az eszme létesítésére 4 tagu bizott-
ságot küldött ki. Jó volna az ilyen példát 
követni Debreczennek is. 

T A R C Z A . 

Lomb nélkül áll már a nyárfa, 
Csak egy levél csüng még rajta, 
Dértől csipve, elsárgultan, 
S az is csupán fenn akadva. 

Lelkem puszta törzsökén is 
A reménység ily levélke; 
Vihar se kell, csak egy szellő. 
Egy csalódás, hogy letépje. 

fíivessyJenő. 

Három csillag van az égen.... 
Három szeretőm van nékem 
De mit ér, ha mind egyfajta? 
Mind a három álnok, csalfa. 

ííéxi ipar miihely t a k a r n a k 
felállítani B.-Csabán, liol e tárgyban a leg-
közelebbi vasárnapon népes értekezlet volt. 
Az iparmühely fontosságát Z i l i n s z k y 
Mihály országos képviselő fejtegette, s a 
jelen volt hölgyek rögtön kijelelték azon 
munkaágakat, melyek leghamarább kulti-
válhatok, például a fehérnemű varrás, sza-

Nem az van az én szivemen 
Beírva, bogy boldog legyen, 
Hanem az, hogy ne találjon 
Hu szeretőt e világon.... 

Cratji&ágó Ödiin, 

Mi óvat pocsékolják nx átlót? 
A delegátio budgetbizottsagának ülésén 
hadügyi budget tárgyalása alkalmával 
nyugdíjazási költségekre kerek 11 millió 
irányoztatott elő, Nem lesz érdektelen ez 
alkalomból a hadsereg tényleges szolgálat 
ban levő s nyugalmazott tisztjeiről szóló 
következő kimutatás közlése; 

tényl. nyug. 
tábornagy 1 — 
táborszernagy 11 15 
altábornagy 58 91 
vezérőrnagy 111 17G 
ezredes 268 4G0 
alezredes 299 390 
őrnagy 583 763 
kapitány 3248 4040 
főhadnagy 3838 1340 
hadnagy 3779 900 
E kimutatás szerint a kapitánytól rangban 
felfelé nagyobb a nyugdíjazottak száma a 
tényleg szolgálatba lévőknél. Pedig a nyug-
díjazott tisztek, de különösen a törzstisztek 
között sokan vannak, a kik értelmi és phi 
sikai erejüknél fogva szolgálatképesek. S ha 
elgondoljuk, hogy e kény és kedv szerint 
nyugdíjazott szolgálatképes törzstisztek 
mennyi adót emésztenek fel, bizony egy 
csepp okunk sincs barátságosan nézni 
pléh galléros urakra. A mint hogy azt nem 
is cselekeszszük. 

Reáliskolánkról. 
Többször emeltünk szót e lapok hasáb-

jain Debreczen város reáliskolája érdekében 
talán mondhatnók : reáliskolája e l len 

Elismerjük, hogy ezt tettük. Állitá 
sainkat ismételjük ma is, midőn azon hely-
zetben vagyunk, hogy egy oly czikksorozat 
tal kell homlokegyenest ellentétben helyez 
kedünk, mely épen állításainkat l á t s z i k 
igazolni, s teljes élével fordul reáliskolánk 
ellen. 

Nincs ebben a mondásban kontradik 
tio. B é k é s i Gyula, a helybeli ref. gymna-
sium igazgatója a „Protestáns Hetilapban" 
4 czikket tett közzé, melyeknek extaktuma 
az, hogy „a reáliskolák csupa haszontalan 
ságok, nincs már valamire való középiskola 
mint a gymnasium, azért hát adja fel a vá-
ros reáliskoláját, s a megtakarított költsé-
get fordítsa a Jref. gymnasiumban paralel 
osztályok felállítására." No hát igy, a hogy 
ez mondva van, nem irjuk alá. Mi ugyan 
ellenségei vagyunk a csonka reáliskolák-
nak, minő a debreczeni, de épen nem tart 
juk feleslegeseknek a reáliskolákat, vala-
mint országhirü tanféríiak nem tudnak meg 
állapodásra jutni a reáliskolák és gymnasi-
umok kérdésében. 

BeszterczebányáröL 
("üti rajsok.') 

(Yége.) 

A hermaneczi ut kétharmad része tá-
ján nyilik jobbra az Urvölgyébe vezető 
hegyszoros. A lecsörtető patakban biztos 
kalauzra találunk. Dé itt már nem jó lesz, 
gondolám, minden fegyver nélkül menni s 
egy kidőlt száraz fenyőfáuak letörtem a 
végét. így már most fel voltam készülve, 
akár {egy második Herkules. Kezemben a 
dorong, vállamon az oroszlánbőr, akarom 

mondani: überzieher. Egyébiránt személy s 
különösen vagyon biztonság tekintetébeu 
tökéletesen nyugodt lehettem. Nem lesel-
kedik itt az emberre zsivány; nem is igen 
talál másra, mint uton-utfélen felállított 
vagy felfüggesztett kő, vagy faszentekre 
Roppant ájtatos ez a nép. No hát ezektől 
még kevésbbé volt mit tartanom. Halad-
tam, haladtam folyvást „exseltior" Bakasá-
gom alatt meglehetős jó lábakra tettem 
szert: nem egyhamar fáradok el, különösen 
igy m a g a m b a , borjú nélkül. A két 
hegyoldal fenyőfákkal van benőve, az út 
folyvást emelkedik, a patakot mindinkább 
magunk alatt hagyjuk. Bizony már a har-
madik órának is eltelik fele, mire Urvölgyet 
megpillantjuk. S igy „szóló" mégis meg-
unja az ember egy kicsit a dolgot. Urvölgy 
magasan a hegyoldálába van építve, házai 
szétszórtan, egyik itt, másik amott; a fenyő-
fák közt olyan az egész kis falu, mint egy 

Békési urnák lehet privát véleménye 
a gymnasiumok egyedül üdvözitö tana, de 
engedje meg e város hatóságának, s általá-
ban minden rendű és rangú lakossának, 
hogy ne legyen vele egy véleményen. Szük-
sége van e városnak a reáliskolára, vala-
mint nincs semmi szüksége arra, hogy a 
gymnasiumok a latin és görög remek hók 
könyv nélkül magoltatásával tömjék meg 
az ifjúságot, mely a debreczeni gymnasium-
ban sem tanul latin és görög szónál egye-
bet, nem lévén szokásban a latin és görög 
írók müveinek szellemét is ismertetni (ho-
lott csak erre volna szükség.) 

Keressük Békési ur czikkeiben az in-
dokokat, melyekkel reáliskolánkat bucsuz 
tatja, de megvalljuk, nem akadtunk azokra. 
Hogy a reáliskola csonka, az igaz De ebből 
nem az következik, hogy töröljük el, ha-
nem az, hogy e g é s z í t s ü k ki. Ilogy a 
reáliskolában csak 3 rendes tanár van, ez is 
isaz, de ez nem lehet érv a reáliskola ellen. 
Álljunk meg itt egy parányit l 

Igaz, hogy reáliskolánkban csak 3 ren-
des tanár van, de ennek igen jól tudhatja 
Békési ur a magyarázatát. Ilendes tanár 
nem lehet senki, ki a tanári vizsgát le nem 
teszi, s talán nem fogja a reáliskola fiatal 
tanárainak szemükre vetni, hogy tanári 
vizsgát még nem tettek. Hiszen a debre-
czeni ref. gymnasium tanárai közül m a 
senki sem lehetne rendes tanárrá, Miután 
e g y e t l e n e g y sem, s maga B é k é s i 
ur sem t e t t t a n á r i v i z s g á t , Jó lesz 
ezt figyelembe venni l 

Nem irjuk alá Békési urnák a közép-
iskolák meghatározására adott tantételét: 
„migközépiskola lesz, abban a tanítás köz-
pontjának az anya és ókori elassieus nyel-
veknek és a mathesisnek kell maradni." 
(Bizonyára nincs ezen tantételben semmi 
része annak, hogy Békési ur épen az ókori 
elassieus nyelvek és a mathesisben tartatik 
méltán lumennek.) —- Sokkal okosabb do-
lognak tartanánk, ha az ókori elassieus he-
lyett a német és franezia remekírók müveit 
tanítanák, melyek közül nem egy előtte áll 
azoknak az ugyan remek, de már nem utol-
érhetetlen római vagy görög classicusoknak. 
A mathesis pedig különben is reáltudomány, 
s a reáliskoláknak annyira főtantárgya, 
hogy a reáliskolák 6-ik osztályában mar 
tudni szokták e tantárgyból azt, a mit a 
gymnasiumok 8-ik osztályában sejtetnek. 

Végül szabad legyen még megjegyez-
nünk, hogy nem osztjuk Bákési ur nézetét 
már csak azért sem, mert h a t á r o z ot t a n 
e l l e n s é g e i v a g y u n k mindenren-
dü és rangú f e l e k e z e t i i s k o l á k -
nak, s ezen nézpontból nem tartjuk helyes-
nek, ha valamely város, mint testület (akár 
az állam) valamelyik felekezet iskoláját a 
másik rovására protegáljn. Hanem erről 
ne beszéljünk 1 

függő Bethlehem. Kár hogy az idő már elő-
re haladt s a bányát nem nézhettem meg. 
Igy is meggyújtották már az égi lámpásokat 
mikor útban voltam haza felé. 

Szombaton 16-kán, ugy látszik utol-
jára oly szép idő volt, bogy jónak lát-
tam Szliáesot megnézni ; ne kelljen rá 

;z a jövő nyárig várnom. — Gyalog 
mentem s este vasúton jöttem haza. Azaz 
hogy menni is a vasúti vonalon mentem : ez 
volt a legjobb utja. Az egész ut hegyek men-
tében kanyarog; s a Garam völgye igen 
szép, ha nem éri is utói a Vág völgyét. Ha-
marabb Szliácsra érkeztem, mint a gőzös, 
t. i. már 4 órakor ott voltam, holott a gő-
zös csak indul akkor tájban Besztercze-bá-
nyáról. Nincs szomorúbb látvány mint für-
dő évadja multán. Az ősz már magában vé-

e is szomorú, a fürdő ősze, valóságos te-

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 



DEBRCZEEN-NAGYVÁRADIÉRTESITÖ. 

Irodalom és művészet. 
— „ 1 2 J Ü l l e n r i i p i r u t t a czime 

azon folyóiratnak, mely Nagy-Váradon 
Laszki Ármin kiadásában Istóczy röpiratai 
ellen megjelent. Szerkesztője H e gy e s i 
Márton orsz. képviselő;' s főmunkatársa Dr. 
B a 1 1 a s z é k i Lajos ügyvéd. A szerkesztő 
48-as, a főmunkatárs k o r m á n y p á r t i . 
A munkatársak reformátusok, katholikusok 
és zsidók. Mely körülmény élénk tanújele, 
annak, hogy mily visszatetszést szült^Tstó-
ezy fellépése politikai párt és vallás különb-
ség nélkül általánosan. A hozzánk bekül-
dött első füzetben a szerkesztő és főmunka-
társ nevén kivül Dus László, Rottmann Li-
pót ügyvédek. Rácz Mihály, N.-Várad fő-
jegyzője, s Wohl Károly neveivel találkoz-
zunk. Tartalma nagy gonddal s kitűnően 
van összeállítva. Melegen ajánljuk közönsé-
günk szíves figyelmébe. — Ára 1 füzetnek 
50 kr. 

(£ Aigner Mjajos kiadásá-
ban megjelent s szerkesztősünkbe bekülde-
tett a „Magyar Regény Csarnok"-nak 3-ik 
füzete. Megrendelhető a fent nevezett kiadó 
tulajdonosnál. 

0 JTáborszísy és JParseh ze-
nemű kereskedésében B.-Pesten megjelent 
„La Braban conte." (Belga hymnus) irta 
Bayér. Ára 50 kr. Megrendelhető helyben 
is Schmídt S. zongora raktárában, 

0 Schmidt S. zenemű üzletében 
kővetkező müvek kaphatók : Rudolf csár-
dás 1 frt. Stefánia csárdás 1 frt. Idylek S 
frt. Szomszéd uram kakasa 1 frt. 50 kr. 
Borzáné Marcsája 2 f r t 

Hirek az országból. 
Halat on-Würeden a jegyző há-

zát felgyújtották és kirabolták. Mint mond-
ják : bosszúból, mivel a jegyző szigorúan 
hajtotta az adót. 

Kassán Szabó Kálmán nevű 20 
éves ifjú, 3-ad éves joghallgató szerencsét-
len szerelem miatt agyonlőtte magát. —• 
Ugyancsak Kassáról irják, hogy ottan a fő-
iskola tanárai hetenként népszerű felolva-
sásokat tartanak. Hát a mi tanáraink ? 

Csendéleta vidéUen. Újvidék-
ről irják: Városunkban jelenleg közbeszéd 
tárgyát képezi két fiatal uri leány megszo-
kásé a szülei háztól. Az egyik, egy itteni 
füszerkereskedőnek 19 éves leánya az elmúlt 
napokban eltávozott s még jelenben sem 
tudják hollétét. A másik egy 15 éves ser-
dülő leányka, egy nyugalmazott főhadnagy 
leánya, ki az elmúlt vasárnap egy szabad-
ságolt „Führer" után megszökött. 

Kecsleemét város polgármes-
terévé Lestár Péter választatott meg Bagi 
László 62 szavazata ellen. 

Hasmos tudnivalók. 
— Mire jó a fa-szén. Háztar-

tásainkban a faszenet nagyon kevésre be-
csülik s ép egy nagyon sokat érő tulajdon-
ságát alig veszik figyelembe. Pedig egyike 
a legolcsóbb és leghathatósabb desinficiáló 
szereknek. Rothadni kezdő hus ismét élvez-
hető lesz, ha fa-szénnel veszik körül. Nyú-
zott bőrökre, állati hullákra hintve elveszi 
azok bűzét. Poshadt vizet megtisztít. Rossz 
levegőjű szobában lapos csészébe rakva 
magába vonja a kellemetlen és ártalmas 
légnemeket, még pedig rendkívül likacsos 
voltánál fogva egy térfogat friss fa-szén 

mtitő. Nem volt ott egy lélek sem azokon a 
munkásokon kivül, kik a fürdőházat ugy 
látszik egész újból építik. Az egész fürdő-
telepitvény külömben épületeivel imponál. 
Csakhogy most minden zárva, benn aszta-
lok, székek halomra döntve. Kivül-belől 
csupa ősz. Nem szeretem az őszt, nem sze-
retem a haldokló természetet. Éljen vagy 
haljon, de he haldokoljon előttem. Az élő-
nek örüíök, a holtat megsiratom, a haldok-
lótól — borzadok. Pedig hálás tárgy költő-
nek ; hogy is mondja: 

„Hervad már ligelück, s diszei hullanak 
Tarlott bokraikon sárga levél zörög, 
Nincs rózsás labyr inth" stb. 

Bizony nincs. Befútta az utat, ném a 
hó, hanem az aláhulló, sárga falevél. A vi-
rágágyak feldulvák; egy-egy tő verbéna vi-
rít még egy-két satnya virágot, s egy pár 
georgina sinyli a nyári napnak rövid ideig 

közel százszorosan szörpöli föl azammoniak-
gázakat Égési sebekre téve, enyhíti a fáj-
dalmat és — bár ily esetekben feltétlenül 
orvoshoz kell fordulni — hasznos dagana-
toknál, sebeknél s az úgynevezett vadhús-
nál. Nagyon ajánlatosá teszi, hogy sehol 
sem hagy nyomot, nem veszi el semmi szí-
nét és egyszerrü kellemes szer. 

— A leander rózsáját a vi-
rágkedvelők gyakran veszik ajkaik közé, 
nem törődvén a keserű ízzel, melyet okoz. 
Ez a keserű iz pedig méreg, sőt a leandert 
zárt szobában sem tánácsos tartani. Olasz-
országban a leander kérge patkányméreg 
gyanánt szerepel. Kigőzölgése is ártalmas e 
növénynek, miért a délvidéki lakosság nem 
igen tűri meg lakás közelében, pedig a pa-
takok partjait szépen ékesíti e virágzó 
cserje Görögországban, Itáliában, meg 

"-Amerikában. 

— A ló leoránale meghatá-
rozása a nyolczadik éven felül. Egy né-
metországi mezőgazdasági lap azt állítja, 
hogy a lónak nyolcz éves korában alsó szem-
héjjá felső szélén egy ráncz képződik s ez-
után minden évben egy-egy uj ráncz járul 
hozzá. E ránczok számáról tehát meglehetne 
határozni, mennyivel haladta felül a ló 
nyolczadik életévét. Mivel ez idő után való-
ban nehéz a lókorának meghatározása, s 
azon külső jelenségeket, melyekről követ-
keztetést lehetne vonni, gyakran meghami-
sítják: a felhozott észlelet, ha ngyan igaz-
nak bizonyul, a lóismerőknek teljes figyel-
mét érdemli meg. ' 

Hogy készítik a hideg 
almakompótot? 

(Gazdasszonyok figyelmébe.) 

Párbeszéd egy urnő és uj szakácsnője 
közt: 

— Önnek igen szép bizonyítványai 
vannak s igy valódi művésznőnek kell len-
nie főzés dolgában! 

— Hízelgés nélkül, madame, az va-
gyok. — 

— És miféle delicatesse-t tud ön leg-
jobban elkésziteni ? 

— A hideg almakompótot, madame. 
— És hogyan készíti ön a hideg alma-

kompótot? 
— Veszek m e l e g almakompótot s 

aztán kihagyom hűlni , madame. 

Újdonságok. 
Debreczen, nov. 6. 

— A Szent-István rendjel-
ről. A Szent-István-rendjellei tőrtént leg-
újabb kitüntetés alkalmával érdekesnek 
tartjuk e rendről egyet-mást elmondani. A 
rendet Mária Terézia királynő 1764. május 
5-én alapította. Erendjelnek, m e lye.t zsi-
dó v a l l á s ú a k nem n y e r h e t n e k , bá-
rom osztálya van. Első sorban a többször 
emlegetett" nagy kereszt, melylyel nem 
g r ó f i , hanem a v a l ó s á g o s b e l s ő 
t i t k o s t a n á c s o s i r a n g j á r e o i p s o . 
A középkereszt elnyerésével deeretális ta-
nácsosság jár, végre a kiskeresztesek saját 
kérelmükre díjmentesen kapják meg a bárói 
czimet. Mint előkelő rendnek, tagjainak 
száma is korlátozva van s a külter3okat le-
számítva, csupán száz hazafi részesülhet a 
kitüntetésben. — Szent-István-rend nagy-
keresztjének jelenleg mindössze 31 birto-
kosa van Ausztriában és Magyarországon. 

A dalárda tánczestélye ma 
tartatik meg a „Korona" vendéglő disz-
éldelt hevét. Hja 1 a nyári nap éltet is, öl is. 
Azért mondták a régiek, hogy a nap (Ápo-
ló) lelövöldözi sugarainak nyilaival Niobe 
gyermekeit, a föld termését. 

Egy-egy kis facsoport, egy-egy kis 
pihenő, szökőkút, ásványvíz forrás enged 
következtetünk a nyári életre. Hogy hullá-
mozhatott itt a sétálók tarka-barka cso-
portja ! Hol kltteséve,l hol négyesével (csak-
hogy akkor kétfelé oszolva) Ennek a 
kis homályos fenyvesnek a kedveért hányan 
lettek mellbetegek, szívbetegek: hisz az 
egyre megy. Ezért van hogy a szerencsétlen 
szerelmesek ha életben maradnak: mind sor-
vadásban halnak meg! ? — Hát a 
forrásnál mily jó alkalom kínálkozott az is-
meretlen fiatal embernek udvarias előzé-
kenységével magát megismertetnie! Hány 
idyíl alakult itt „Hermann és Dorotheas 

példájára. Perzse itták a vizet, minta „Göt-
he.íf Hányan találkoztak itt az „élet" főr-

termében. Mint az előkészületekből Ítélni 
lehet, az bizonyára fényesen fog sikerülni. 

— Imre napját sok helyen ke-
délyesen ünnepelték meg városunkban. így 
B a l o g Imre törvényszéki bíró urnái igen 
vidám társaság gyűlt össze, L e n g y e l 
Imre törvéuyszéki bíró urnái pedig a dalár-
da, melynek elnöke, tisztelgett, szerenádot 
adván közbecsülésben álló, szeretett elnö-
kének. 

— Bogdány Imre derék alka-
pitányunkat szerető barátai és kartársai 
névnapján testületileg üdvözölték. A szónok 
Jenei István volt, ki körmönfont dikczióban 
mondott annyi jó kívánságot a mennyit a 
megtisztelt soknak is talált — egyszere. 

— Kinevezés, Zichermann Miklós 
derék fiatal könyvezető a „Tisza" bizt. in-
tézet igazgatósága által ezen intézet hiva-
talnokává kineveztetett,Szilágyi Sámuel 
ottani hivatalnok pedig előléptetésben ré~ 

A Zilbermann féle csőd 
ügyében hozott hírünkkel kapcsolatban 
megemlítettük, hogy ez ügyre még vissza-
térünk. Minthogy azonban ezen csőd jelen-
leg bírói vizsgálat tárgyát képezi, nem tart-
juk idomosnak az ítélet meghozatala előtt 
elmondani a külömben közbeszéd tárgyát 
képező körülményeket. 

— Áthelyezés. A helybeli p. ü. 
igazgatóság Tóth Lajos helybeli adótisztet 
a nagyszalontai, T u r ó c z y ottani^ adótisz-
tet pedig a debreczeni kir, adóhivatalhoz 
kölcsönösen áthelyezte. 

— Üres állomások. A hivatalra 
pályázni kívánók kedvéért megemlítjük, 
hogy jelenleg városunkban egy törvényszéki 
Il-od oszt, j e g y z ő i , és a kir. illeték^ ki-
szabási hivatalnál egy f o g a l m a z ó i állás 
van üresedésben. Mindkettő elnyerhetésére 
a jogi pálya teljes bevégzése kívántatik. 

— Szegedről veszélyes hírekről 
értesülünk. A héten ismét árviz fenyegette 
Szegedet. A Tisza rohamosan áradt, s ára-
dása 24 óra alatt meghaladta a három lábat 
A hirtelen ár nagy veszélylyel fenyegető a 
hidat, a mennyiben a gyártelep tulajdonát 
képező, mintegy huszonöt lápot elsodort, s 
a hídnak vitt. Szerencsére a hidban teteme-
sebb kár nem esett, csak az egyik láncza 
szakadt el és a nagy horgony a vízben ma-
radt. Egész nap a híd megszabadításán dol-
goztak a helyettes főkapitány személyes 
felügyelete és a hidbizottság közbejövetele 
mellett. A baj azonban, istennek hála, már 
el van hárítva. 

— I* ót szemle a közhadseregbeli-
ek részére e hó 8'-dikán lesz, kezdete pont-
ban 8 órakor. A honvédeknél e hó 30-ikán 
lesz a péterfiai laktanyában. 

— Egy ügyvédi irodába ka-
marailag bejegyezhető segéd kerestetik. Ér-
tekezhetni szerkesztőségünknél. 

— A párbaj düh csak nem akar 
csilapodni, Kolozsváron a „K e l et" és az 
„ E l l e n z é k " czimü lapok szerkesztői a 
napokban kardpárbajt vívtak, s derekasan 
helybenhagyták egymást. Reméljük, hogy e 
mellett a kir. ügyész is meg fogja tenni 

© Mi.-Szoboszlón Okt. 26-án 
váltott jegyet Végh Pál fiatal ügyvéd, őzv. 
Bálint Györgyné kedves és müveit leányá-
val Mariska kisasszonynyal. 

0 Vincze Iiajos kávéházában 
már megkezdődtek a thea-estélyek és ezen-
túl minden szombaton estve felváltva az 
Oláh Józsi és ifj. Boka Samu jó hírnevű 
zenekara közreműködése mellett thea-es-
tély fog tartatni. 

0 Repertoire. Színházunkban a 
jövő héten következő darabok kerülnek 
szinre : Vasárnap nov. 7. Varázs fátyol. 
Hétfőn nov. 8. üt először Borzáné Marcsája 
népszínmű. Kedd nov. 9. Jnanita. Szerda 
nov. 10. Doktor bácsi. 

rásánál, s itták azt a jó vasas vizet, szegény 
vérüeknek hivén magukat s mégis oly v é r-
m e s reményeket tudván táplálni és kel-
teni. Hisz a fürdők vendégeinek legnagyobb 
száma úgyis csak fogja magára a betegsé-
get: nem gyógyulni megy oda, hanem mu 
látni. Igaz hogy akad nehéz beteg is. Egy 
halmon van a temető. Idegenek aluszák ott 
örök álmukat. Szegény ember 1 hát azért 
jöttél ide, hogy meghalj ? Meghalhattál vol-
na otthon ingyen is. Itt az is többe kerül. 
Mert Szliács drága fürdő. Elegáns de drága. 
Van ott Buda is, Pest is, Hungária is. Az 
árak még emelik az illúziót: mellettök akár, 
Párisban képzelheted magadat. Én nem ta-
pasztaltam ugyan még eddig, hiszen jönni 
is i n g y e n jöttem ki (legfeljebb a czipőm 
kopott 50 kr. árát) — csak hallomásból tu-
dom, hogy méreg drága itt az élet. Hiába 1 
a ki mulatni vagy gyógyulni akar: fizessen. 
Ha valahol, itt legjogosultabb a drágaság 

-r-Mgy ember, a kinek még ha-
lála után sem hagynak békét. Ha valakinek 
egy század múlva eszébe jut, hogy Hajzer 
János halotti bizonyítványát kivegye, bizo-
nyosan azon eredményre jukad ki,, hogy-, 
olyan dolog a világ egyetlen matriculájában 
sincs, s ennek a jó embernek még most is 
valahol élnie kell. így tennék meg szegény 
Hajzer Jánost Mathusalemnek és kutatná-
nak holléte után az egész földtekén. Pedig 
a szerencsétlen ember nagyon is meghalt, 
— meghalt oly bizonyosan, a mint e földön 
ritka ember: megölve, feldarabolva és meg-
főzve. Tette pedig ezt a kegyetlen szívessé-
get vele saját élete párja, — kinek neve a 
kannibali szívtelenség mintegy gunyjául — 
Jámbor (?) Szabina volt. Még mindannyian 
emlékezünk e borzasztó és vérlázító tettre, 
mely 1873-dik évben Madarason követte-
tett el. Azóta már e tigris asszony, kinek 
arczképét abban az időben még a külföldön 
is árulgatták, valószínűleg a fellázadt lelki-
ismeret mardosásai alatt meghalt Mária-
Nosztrán, s nyugszik az Úrban. Dö^neni 
nyugszik a szegény Hajzer. Az ő zsirja és 
csontjai mindjárt a felfedezés után beván-
doroltak a karczagi kir. törvényszékhez, 
mint bűnjelek s az ügy végleges befejezéseig 
meghurczoltattak egyik helyről^ a másikra. 
Most pedig szegény Hajzer a régi bűnjelek 
között várja az elévülést, s majd egy szép 
napon azon veszi észre, hogy hivatalból el 
fog árvereztetni. 

— Azon papirlceresTiedést 
mely a piaczon, Vecsey Imre ur háza alatt 
előbb a Gyürky Sándor, ntóbb Vecsey I. 
tulajdonában 25 év olta áll fenn, s méltán a 
legkitűnőbb hírnévnek örvend, P o n g r á c z 
Géza, eddigi érdektárs vette át. E derék 
fiatal kereskedő bizonyára mindent el fog 
követni, hogy a közönség tetszését kiérde-
melje. 

— Jljság. Az „Európa" kávéházban 
szivartőzsde is lesz, a hol eredeti árakon 
lehet szivarokat vásárolni. Nagyon helyes 
intézkedés. 

— Az Európa Uávéház meg-
nyitásáról szóló nyílttéri közleményünket 
ajánljuk az olvasók figyelmébe. 

— l á s z y Vilmos jóemlékben 
levő volt színészünk, jelenleg kecskéméti 
színigazgató, halottak napján megemléke-
zett a kecskeméti temetőben porló Katona 
Józsefről a „BánkbánK halhatatlan írójáról, 
egy értékes koszorút helyezett a sirra, tár-
sulata kivonult a temetőbe s egy kis emlék-
ünnepély lett ott rögtönözve. Lászy e tette; ' 
nem csak igen szép, de nagyon elismerésre 
méltó. Ritka színigazgató, ki irodalmunk el-
halt nagy alakjai iránt ily tiszteletet tanú-
sít. Lászy önmagát tisztelte meg e szép 
tettével. 

Piacz. 
Budapesti gabonatőzsde. 

0 Nov. 4. Búzában jó volt a kínálat. 
Habár az eladók drágábban tartották árúi-
kat, a vételkedv mégis élénk volt. Mintegy 
20,000 mázsa általában 10 krral drágábban 
adatott el. Rozs nagyobb figyelemben ré-
szesült. Minden más magvakban az üzlet 
csendes volt. 

Határidőre az üzlet szilárdabb; buza 
10, kukoricza 2 és fél s zab 5 krajczárral 
drágább. 

Búza ára, tavaszra 12.46—12.50-ig. ; 
Tengeri ára, májusra 6.25 - 6.30-ig. 
Zab tavaszra 6.45—6.50. 

ÉrtéUtőzsde. 
A tőzsde mai hangulata meglehetős 

kedvező volt, a forgalom mindazonáltal szűk3 

körben mozgott, miután a külföldről érke- < 
zett jelentések nem nagyon alkalmasok arra, 
hogy élénkítsék az üzletet. 

A mulatság sokat ér, az élet megfizethetet- \ 
len. . . . S minek köszöni lételét a hegy-
oldalba oda varázsolt fürdő ? Egy kiapadha-
tatlan forrásnak, melynek vasas a vize. Él-
jen a víz l Poéta létemre (mer' tessék el-
hinni hogy a' vagyok !)nem illenék tán ma-
gasztalnom, de hiszen Pindarosz a híres 
görög poéta is azon kezdte egyik ódáját, 
hogy: „legjobb a viz P — Azonban bár Pin- j 
darosz „szép is vót, jo is vót,K s a viz is 
„szip is jo istt — már csak engedjenek meg 
ők maguk maguknak, mert a bor meg szebb 
és jobb ő náloknál. Az is csinál olyan jo hatást, 
ha nem jobbat, -mint a viz. Nem is tudom 
hogy húznék ki Szliácson egy vasasviz — J 
kúrát — hámozott szőlő nélkül, Sőt Suhogó J 
barátom is gyengélné a dolgot. Ugy-e? 

Dr. Gsetigeri János. 



DEBRÉCZEN-NAGTYVÁEADI ÉRTESÍTŐ. 

Szerkesztői üzenetek. 
— Ax „AbattJ Kassai üf." t. 

szerkesztőségének. Nem értjük. Innét 
n lapot rendesen expediál juk. Tessék i postán 
uténna nézni. 

— JDr. Cs. J> Déttó. 
T f munkatársainkhoz. La-

punk szerkesztője a j ö v ő héten pár hétre e l fog 
utazni, 0 nagyon m e g fognak t. munkatársaink 
örvendeztetni, ha távol léte alatt dolgozataikkal 
minél stirübben k e r e s n e k fel. 

„Tisza" biztosító társaság, 
Ezennel van szerencsénk á t. cz. gaz-

daközönséget értesíteni, miszerint az ő 
cdász. és kir. apostoli Felségének legkegyel-
mesebb adománya és a magyar törvényhozás 
által megszavazott fél millió forint alapit-
ványnyal együtt 
1 . 6 ^ 0 , 0 0 0 f r t . alaptökével létesült 
„Kisbírt. orsz. földhitel intézetével" 

oly szövetkezeti viszonyba léptünk, — 
mely szerint Abauj-, JRereg, Mi-
har-, MfajtJt*-, Iftaramaros, Sza-
bolcs-, Szattnár-, Szilágy-, Vgo* 
c#«-, Vng- és Zemplén megyéit 

területén 
társaságunk nevezett földhitelintézet képvi-
selőjeként működni és jelzálog kölcsönö-
ket közvetíteni fel van jogosítva. 

A jelzálog-kölcsönök módozatait kö-
vetkezőkben röviden ismertetjük: 

1. Kölcsön csakis földbirtokra adatik. 
2. Záloglevél kölcsönt nyerhet minden 

oly birtokos, kinek tehermentes f le-
galább is 30 frt kataszteri 
tiszta jövedelmű, földbirtoka van. 

3. A záloglevél kölcsön a kataszteri 
tiszta jövedelem tízszereséig terjedhet. 

4. Ha valamely birtok már előzetesen 
el van terhelve, szükséges, hogy a telek-
könyvben bekebelezett jogosultak az intézeti 
kölcsön javára elsőbbségi jogukat átenged-
jék, vagy pedig hogy a bekeblezett terhek 
a kölcsönből kifizettessenek. 

5. A jelzálogos kölcsön 33 és % évre 
vagyis 67 félévi törlesztésre adatik; a ka-
mat megfelel az intézet által kibocsátott zá-
loglevelek 5 ya %-03 kamatlábának, melyhez 
még járul a kölcsönösszeg 1%-a mint igaz-
gatási költség és 1% a tőke visszafizetésére, 
ugy hogy a záloglevelekben kinyert kölcsö-
nösszeg, törlesztéssel együtt 7 V2%-ba kerül. 
a kölcsön értéket képező záloglevelek 
elárvsitásáráf m(t ff a az intézet gon> 
éíoskotiik és a kölc.sönkéronek valósa* 
fjos készpénzt fizet lei* 

Az intézet által ,*00 frt múl 
IciseltMt és fiOOO frtnát Mu<fyobt» köl-
csön záloglevelekben nem adatik* 

Fölhívjuk ezek után a nevezett megyék 
birtokos osztályának mindazon tagjait, kik 
ezen rendkivül előnyös kölcsönben része-
sülni óhajtanak, teljes bizalommal hozzánk 
fordulni s mi bármily kivánatos felvilágo-
sítással készségesen szolgálunk s a kölcsön-
ügyletet egyáltalán' teljesen lebonyolítjuk, 

üebreczen, 1880. évi október hóban. 

Az igazgatóság. 

EURÓPA KÁVÉHÁZ 
megnyitása. 

dh 
Alólirt tisztelettel tudatom a n. 6. közön-
séggel, hogy az „Európa" kávéházat 
átvevém, azt holnap Vasárnap délután 
1 órakor B o k a Samu közkedveltségii 

zenekarának köreműködése mellett 

ünnepélyesen megnyitom. 
Ugyancsak vasárnap este 8 órakor, 

fényes 

t h e a - e s t é l y t 
rendezek, melyre a n. é. közönséget tisz-

telettel meghívom. 
Debreczen, 1880. Nov. 0. 

Mlubinger Mtezsfi. 
bérlő. 
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Txx&y&xi. 
20 forint bevásárlás után 

1 V4 szines abrosz. 

Ily fe l tűnő olcsóság m é g n e m létezett mint 

S z é k e s f e h é r v á r o t t a „ P r ó f é t á h o z " 
czimzett tulajdonosnál. 

I n g y e n 
40 forint bevásárlás után 

1 szövet ruha 

Kábel S ü r g ö n y (Telegram.) 
Rögtönözve tudósítom a n. é. közönséget, hogy az előre haladt idény végett nyári kelmék és más egyéb czikkek feltűnő olcsón 

€ 3 ® » € l - l l » « > € 5 S S » J L « 3 ! S t « * M L . I . • • • i 
árak végleges gyors eladásával lettem szirzsé P. E. gyáros megbízva, kivel szerződésem akként egyező, hogy tengerentúli szállítmányát legfeljebb 40 nap alatt 
okvetlen elárusítani feladatommá teszem, tehát itt a jó alkalom, hogy a világi hirnévre tett „Próféta" czimü tulajdonosához Székesfehérvárra folya-
modjék a n. é. közönség; bárki is a legkevesebb pénzért bevásárlását feltűnő olcsón fedezheti, ne késsék tehát senki e sorok áttekintése után azonnal megbízásait 
eszközölni, mert ily csodálatos olcsóság a XIX. században nem fog ismét kinálkozni, daczára hogy a készlet óriási, a tömeges megbízások azt kimerítik, azért 
azokat mielőbb eszközölni kérem. 

Kizárólagos főraktár : Palotaikapu-utcza 

volt Szeivald-féle ház. a „2Prófétához" Székesfehérvárott. 

R e n a K i l v t L l l o l o s ó k i v o n a t 
Huh uk elmékbiti 

2000 rőf Pekkingi sevirt 
3000 „ Marzalini. . 

15000 „ Kamargó . . 

Ezelőtt Most 
— .85 —.29 
— .55 —.25 
—.38 —.14 

1000 rőf minden színben kamgarn —.85 —.38 
Cretonokból „ u . 

Ezelőtt Most 
4000 rőf franczia Creton de Milflör — .27 —. 15 
3000 rőf valódi angol Creton . . —. 45 —. 25 

6502 rőf valódi szegedi festő . 
3200 ff szegedi festő de Milflör 
2000 n brasiliai oxford 

Ezelőtt Most 
— .35 —.16 
— . 4 8 — . 2 4 

-.42 —.20 
8000 „ legnehozebb angol zefiroxford—.55 —.25 

JKabel 
(Tele gramm) 

s ü r g ö n y 

Gyolcsokból i 

1 v é g 3 0 rőf 4 / 4 Rosenthafi gyo lcs 

i l 
1 » 
1 . 

Ezelőtt 
6.50 
9.80 
8.85 

1 í .50 
12.80 

Kost 
3 . 6 7 
4 . 8 0 
4 . 2 6 
5 . 8 5 
6 . 5 0 

l / 4 szi léziai g y o l c s 

B
 4 / 4 fél czérna vászon . 

n % valódi nehéz Slezinger 
„ e / 4 Roller-féle bőrvászon 

Különösen figyelmeztetem a n. 
Ezelőtt Most 

í db. 7 / 4 sz ines morva abrosz , . . 1 . 1 5 — . 4 7 
» » /* kar lsbergi fehér vagy szines abrosz 2 . 7 5 1 . 5 0 
„ n

 1 0 / 4 szines v . fehér rumburgi abrosz 4 . 8 0 2 . 2 0 
6 „ fehérített pápai szövésű szalvéta . 3 . 5 0 1 . 5 0 

" Egészen leszállított áron * 
a második leltári kivonatból. 

Ezelőtt 
1 v é g 3 0 rőf 4 / 4 valódi fehérített st. kreasz 1 4 . 7 0 
^ n ' » » % s t ' fehérített kreasz . 1 8 . 9 0 

Mabel 
( T e l e g r a m m ) 

s ü r g ö n y 

Kaftavaszok: 
1 v é g 3 0 rőf 5 / 4 c. chiffon . . . . 9 . 9 0 
1 v é g 3 0 rőf 5 / 4 finom I\. chiffon . . 1 2 . 5 0 

Most 
6 . 9 0 
9 . 7 5 

6.40 
7.40 

1 v é g 3 0 rőf 4 / 4 csinvat fehér grad l i 
1 n w » U florewdorfi kanavász 
l » n » 4 / í amsterdami kanavász 
' n n » 4/i m m b u r g i kanavász 
* a n n b/i l egnehezebb nank ing 

Ezelőtt 
1 4 . 5 0 

5 . 2 0 
1 1 . 5 0 
1 6 . 5 0 
1 5 . 5 0 

Most 
6.90 
2 . 7 5 
6.75 
7.50 
7.50 

3 3-dik leltári kivonatomra, mely fehér és szines abroszokból, szalvéta és törölközőkből álland 1! 1 
Ezelőtt 

6 db. valódi rumburger zsebkendő . „ 1 . 8 8 
„ „ legf inomabb rumburger zsebkendő , 3 . 9 0 
1 2 db. finom patlsst v a g y czérna-zsebkendŐ 

sz ines szél lel . . . , , 5 . 5 0 

Ezelőtt 
3 . 9 7 
2 . 4 0 
2 . 9 0 
3 . 9 3 

Most 
1 . 8 5 
1 . 3 5 
1 . 6 5 
1 . 8 5 

Most 
- . 9 5 
1.65 

db. damasztirozott pekk ing i szalvéta . 
„ febéritetlen mühlhausi törölköző . 
„ mühlhausi fehérített törülköző . 
„ fora l sberg vagy damast törülköző . 

Fekete és színes selymek hallatlan olcsó áron! 
Ezelőtt Most I Ezelőtt Most I Ezelőtt 
2 . 9 0 1 . 4 5 I 1 röf l egnehezebb fekete atlas . . . 3 . 9 0 i . 7 5 | í db. 4 / 4 valódi fekete nobles kondö . 4 . 5 0 
3 . 8 0 1 . 6 0 I 1 „ Faille de Paris minden szinben . 6 . 5 2 1 . 8 5 I 1 darab 4 / 4 csinvat se lyem kendő, széle 
5 . 4 9 2 . 5 5 * 1 db. 5 / 4 fekete atlas selyem kendő . . 4 . 8 0 1 . 8 0 • nélkül 1 . 9 0 

11 Fekete ternóimat, lüsztereimet, ripszeimet, már az őszi ivadra is igen melegen ajánlhatom 11 
Ezelöl t M st I Ezelőtt Mosl 

i röf 5 fél 4 fekete terno 1 . 2 5 — . 4 5 I 1 röf i r ' g y n e g y e d fokete lúsztré — . 5 5 — - 2 5 
1 rőf 6 fél 4 fekete alapin ternó 2 . 8 0 — . 7 5 I 1 rőí n é g y u e g y ^ d igeii finom Uisztré — . 9 5 — . 3 5 
1 rőf ötnegyed szines c lothternók minden szinben a mostani divat szer int 1 . 9 0 — . 6 6 • 1 röf négy negyed v irágos feketa lüszlré i . 1 0 — . 4 5 

Utolsó előtti nagyon leszállított árjegyzék ! í 
Paplanok, matráczok, csipkefüggönyök, glanzperkálok, szines és fehér parquetokból. 

1 rőf nobles sely.em fekete 
1 n Grodenapl Feille . 
i „ valódi Gogren Feil le 

1 . 5 8 

Most 
1 . 7 0 

- . 8 8 

1 röf c s i p k e f ü g g ö n y . . . . . 
n i gen finom gipur c s i p k e f ü g g ö n y 
„ v i rágos vagy csikós g lanz-perkal 

1 db, g y e r m e k creton paplan 
t „ gyermek casmir paplan . 
1 „ valódi Afr ik matrác 

Ezelőtt Most 
— . 5 5 — . 2 5 

1 . 5 0 — . 5 5 
— . 4 5 — . 2 4 

1 . 8 0 - . 9 0 
2 . 8 0 1 . 4 5 
9 . 8 0 4 . 5 0 

1 db. n e w - y o r k i A f r i k matráo . 
n n kitűnő lószőr-matrác . 
1 rőf Scflnürl-parquet . 
1 rőf szines bécsi parquet . 
1 °/ 4 creton-paplan 
1 ®/4 török creton paplan . 

Utolsó feltűnő olcsó leltári kivonat 
111 Áll különlegességekből 111 — Ezen czikkeken potom áron túladok. 

Ezelőtt Most 
4 3 . 8 0 5 . 2 5 
3 2 . 5 0 1 2 . 5 0 
— . 4 0 - . 2 5 
— . 3 0 - . 1 9 

csak 1 . 8 5 
csak 1 . 9 5 

1 1 0 / 4 török creton paplan 
1 % bécsi piros paplan . 
1 9 / 4 casmir paplan minden szinben 
1 1 0 / 4 casmir paplan minden szinben 
1 röf piquet-parquet . . . . 
1 röf kitűnő külföldi szines parpuet 

Ezelőtt Most 
csak 2 . 3 5 
csak 2 . 4 5 
Gsak 2 . 9 5 

8 . 5 0 3 . 5 0 
— . 5 ö — . 3 8 
— . 4 5 — . 2 7 

1 garn finom mancsetta-gomb . . . csak 4 kr. 
1 db. országos kiállítási kendő . . . „ 4 „ 
i pár k i s gyermek-har isnya . . . . „ 5 n 

t db. finom peneciros tol lkés . . . „ 8 „ 
1 db. finom gazir nyakkendő . . . . „ 3 „ 
1 0 0 0 r. kávészin v a g y fekete bárscny v. patent 

férfi v. női ruhákra ezelötf 2 . 8 0 most — . 7 0 

1 garnitúra r ips-teritő . 
i 8A 

Ezelőtt Most 
. 2 2 . 5 0 9 . 5 0 

széles kitűnő őszi Yagy téli g y a p j ú -
szövet . . . . . . . 3 . 8 0 1 . 8 5 

1 s / 4 sima v. koczkás tél i gyapj .kelme kabátra 5 . 5 0 %. 2 5 
1 db. chifFon férfi i n g 1 . 9 0 — . 8 5 
1 db. madepolan chiffoning, gal lérral v. nélkül 2 , 8 0 1 . 5 0 

Ezelőtt Most 
1 db. sxines an?oI creton ing . . . 1 . 8 5 — . 8 0 
{ dh. angolsz ineg ing v i r á g o s , k o c i k . v . c s í k o s t . 9 0 1 . 5 5 
1 db. zefir oxford ing . . . . . 2 . 8 0 1 . 2 0 
1 db. brazíliai egészen finom oxford i n g 3 . 5 0 1 . 7 5 
1 db. nagy alsó nadrág sziléaiai g y o l c s b ó l csak 8 5 kr. 
1 alsó nadrág amerikai bőrvászonból . csak 9 5 kr. 

Ingyen 
60 forint bevásárlás után 

1 szépen díszített ruha 

Záradékul figyelmeztetem a he lybel i és v idéki n. é. közönséget, valamelyik czikk nem tetszése esetén, visszavéte-
tik és a l egkészségescbben kicseréltetik, v a g y a pénz visszaadatik; m e g j e g y z e n d ő , a visszaszállított portékát 

francő kel! bozzám küldeni. 

A megrendelő közönség kéretik a ezimet és a vasúti vagy poBtai állomást és az utolsó postát világo-
sén megirni, hogy hátrány ne történjék, sem egyik, sem másik résziére. 

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldtetnek. 

Ingyen 
80 forint bevásárlás után 

1 igen finom téli nagykendő 
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DEBRECZEN-NA&YVlRADI ÉRTESÍTŐ. 

S C H W A E Z M. 
B M 1 B 8 D i V A T - U ' Z L E T E 

K i s t é m p l o m - b a z á r é p ü l e t b e n 5. sz< a. 

A n. é. közönségnek tudomására hozom, hogy a 

Őszi és Téli idényre 
üzletemet dúsan felszereltem — és k ü l ö n ö s e n ajánlom a 

következő czikkeket : 

Férfi felöltők 
„ szövet öltönyök 

téli kabátok . 
Fiu f e l ö l t ö k . 

„ öltönyök . . 

10 frttól — 18 írtig. 
12 frttól — 22 frtig. 
11 frttól — 30 frtig. 

7 frttól — 10 frtig. 
3 frttól — 10 frtig. 

Továbbá a már megérkezett uj divatú 

FÉRFI- és G Y E R M E K - K I A P O K 
nagy választékban és igen olcsó árban. 

(Gyermek kalapok 90 krtól kezdve. Férfi kalapok 2 frttól kezdve.) 

Oxford, i n g é i g 6 minőségben, 1 frttól 3 frt 25 krig-

Téli alsó ingek, nadrágok és harisnyák. 
Plaidek á 5 frt 50 kr. 

Nyakkendők, vászon és selyem zsebkendők, gallérok és kézelők 
igen Jutányos •árban. (298.) 11 — 

Végül ajánlom: 
Angol és franczia illatszereimet és mindennemű uíi eszközeimet. 

Kistemplom-Bozúr épületben 5. sz. a. 

NŐI DIVAT-ÁRXIK ÜZLETE Debreezénberí, 
F Ő P I A C Z , T A K A R É K P É N Z T Á R I É P Ü L E T . 

A nagyérdemű közönség becses figyelmébe ajánlom újonnan 
berendezett női divatáru-üzletemet, mely ugy a legdivatosabb 
s e l y e m , g y a p j ú és s z ö r r u h a k e l m é k k e l mint mindennemű 
v á s z o n á r u k k a l , valamint a legkülönfélébb divatos d i s z i t é s e k k e l 
teljesen fel van szerelve. 

Különösen ajánlom dus választékú 

Női és G y e r m e k 
legújabb szabású f e l ö l t ő i m e t , b u n d a - és k a r m a t y u - raktára-
mat,úgyszintén izlésteljesen készült 

I S B • 
fekete ternó és más divatos kelmékből különféle brokát és < 
most divatozó diszitésekkel. 

Magamat a nagyérdemű közönség kegyes } 
ajánlom 

mély tisztelettel 

OEl O t. t> 3 1 a . 

Ruhákat rendeletre mérték után 3 nap alatt 
készíttetek. 

(387) 3—50 " 

Eladó vargafa. 
Krajnik Alajos Érsemjéni birtokán 10 kat. hold területű vargafának j 

Ivaló erdo eladóvá tétetik. Bővebben a tulajdonosnál Szent-Anna-utczán j 
(393) 3 - 3 . 
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A Z ŐSZI és TÉLI IDÉNYRE 

TÓTH FERENCZ 
o • 
o 
o 
o & 
# & 

• & 
o 
o 
o 
o 
o 
o 
o 
o, 

igen czélszerü s szolid kiállítású f é r f i r u h á k a l e g o l c s ó b b 
á r a k b a n k a p h a t ó k , u. m : 

Egy elegáns kabát mellény s pantallón 24 frt, 

Egy v a l ó d i a n g o l t i z h a t l a n felső kabát (Überzieher) 18 frt. 

Egy v a l ó d i a n g o l v í z h a t l a n csuklyás uti köpenyeg 24 frt. 

Egy valódi angol yizliatlan 
e g é s z e n b é l e l t t é l i k ö p e n y e g - 2 8 f r t . 

Ü z l e t h e l y i s é g 1 : 

Főtér, k i s t e m p l o m mellett. 
(398.) 2—? 

S I N ö E R 
I r LEGJOBBAK A VILÁGON^jj 

I S O 

y erem 

^ utánzáson 

m 

N E W - Y O R K ! Jfinden 
egyes gep 

dtjévi. 
teljes 

jótállás. 

v e z é r ü g y n ö k . 

Különlegességek. 
Háziszükségletre. 

Fehérn emüek hez. 

Szabóknak. 

CzipészekneL 

Kalaposoknak. 

Nyereg és sz í jgyártóknak 
stb, a melyek s o k o l d a l ú 
használhatás, e g y s z e r ű 
s t a r t ó s szerkezetük ál-
tal felülmulhatlanok, s min-
den más szerkezetű gépek 

fölött állanak. 

Használhatlanná vált bár-
mily szerkezetű régi gépek, 
becséréltetnek s készpénz 
fizetés gyanánt tekintetnek. 

Géprészek készletben 
vannak. 

1 d z t S i n g e r g é p t ü 
ára 40 kr. 

Debreczen piacz-utcza 2145-ik szám. 
(353) 15—251 I 

L e g j o b b m i n ő s é g ű száraz 

IBUKK, T Ö L G Y és V A R G A 
tűz i fa k é s z l e t e m e t 

ajánlom a t. cz. közönség figyelmébe. 
A fa megtekinthető a pályaudvaron levő faraktárambun (a légszesz-

gyár melletti átjárónál). 

Megrendelések eszközölhetők kint a faraktárban, 

valamint 

| Széchenyi-utczán 1789. sz. háznál, a Rosenthal-féle 
füszerk ereskedésben. j 

Tisztelettel 

Geréby Fülöp, j 
(890.) 3—6. 

A szerkesztésért felelős a kiadó-tulajdonos X i c l t e r m n n M, 

Debreczen, 1880. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 48-ik számához. 
328. s z á m . 

Á R J E G Y Z É K E 
az „ I S T V Á N 4 gőzmalom 

készítményeinek. 
Készpénz fizetés mellett. 

Egész zsák vételénél 7 °/u engedmény. 

Árak ausztriai értékben 
Költségmentesen 

Debreczenben kötelezettség n é l k ü l 

Int/yen zsáteU<\ti. 100 kiló 
A. Asztali dara nagy szemű 
n szinte 30 kii. zacskóval 
B. szinte apró szemű . . 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 

C. Dara középszerű . . , . 
p szinte 30 kilós zacskóval 
0 Királyliszt 
1 Lángliazt . . . . . . 
2 Montliszt 
3 Zzemlyeliszt különös . . . 
^ » M » . . . 
5. Fehér kenyérliszt l-ső rendű. 
6. szinte 2-sod „ 
7. Közép kenyérliszt l-ső rendű 
8. „ b 2-„ 
8Va Barna keűyérliszt l-ső „ 
83/4 „ , 2-od , 

9. Lábliszt . . . . . . 
10 7# Veres liszt . . . . . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
„ » n zsáknélkül 

12. Durvakorpa zsákkal 
„ „ „ zsáknélkül 

R í . Rozsliszt l-ső rendű 
R. II. szinte 2-sod „ 
R. III. szinte 3-mad „ 
R. IV. Rozskorpa zsákkal 

„ „ . . zsák nélkül 
A . K. Árpakása 00 

_ szinte 0 

26.40 
2,7. — 
26.40 
27.™ 
25.--
25.60 
25.40 
2480 
24.20 
23.40 
22.80 
22.20 
20.40 
20 80 
18.80 
15.80 
13.20 
11.40 

6. 
4.80 
4.20 
4.20 
3.60 

28.-
2 2 . - -

Simán őrlött búzaliszt zsákkal f J 13.— 

ugyanaz , nélküli |> o 12.50 

Debreezen, 1880. Okt. 11. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tíszta-

sulynakvéve. 
A. B. C. 0—10 számig 25 és 85 kilo. 
10 % 11. 12. . . . . . 50 „ 45 „ 
R. I. — III. számig . 85 „ 
Á. K. 00—5 számig . 5 0 „ 
Sima liszt . . . . 75 „ 

Royko Viktor 
tiszaujlaki gyógyszerész, 

fehér, barna ós fekete szinü 
közkedvelt 

magyar bajusz-pedröje. 
Ezen már 60 év óta országszer-

te kitűnőnek ismert készítmény, ki-
váló jó tulajdonainál fogva minden 
várt igényeknek meg-felel, soha. ki 
nem szárad, a bajuszt nem tépi és 
nem töri, sőt annak természetes ru-
ganyosságát fönntartva, tökéletes ki-
fejlődésére szolgál. — Nagy doboz 
3 5 , kicsiny 20 kr. 

Kapható Debreczenben: Ge-
réby Fülöp, Dr. Rothschnek V. E. 
Szepessy és Kerekes, Varga Lajos, 
Schwarz Mór és Roth Zs. íérfi-
divatüzletében. 

(332.) 8 - 2 5 . 

Hirdetmény. 
F. hó 7-kén, azaz vasárnap délelőtt 10 

órakor tul a Hortobágyon levő marba-járás 
b az ökör-járás, juhoknak téli legelőül, a 
helyszínén elmondandó feltételek mellett, a 
hortobágyi fogadónál, egészben vagy rész-
letekben, a Tisza ármentesitő pénztár ja-
vára, haszonbérbe, vagy darab szám szerinti 
fizetés mellett ki fog adatni, mely időre s 
helyre a használni óhajtók megjelenni ké-
retnek, 

. Debreezen, 1880. nov. 5-én. 

Csáfey Gergely, 
tanácsnok. 

HIRDETÉS. 
A M.-Pércs községgel közvetlen 

határos a Debreczenből egy órai távol-
ságra fekvő bodóházi pusztán az orszá-
gút mellett levő korcsma épület- s il-
letve az azzal egybekötött ital- és hus-
mérési jog az ehez tartozó mintegy 15 
hold területü részint legelő részint első 
osztályú kaszálló földdel együtt 1881 
Január 1-től számítandó Gévre haszon-
bérbe kiadandó lévén a vállalkozni 
szándékozókat az érdekelt közbirtokos-
ság megbízásából ezennel felhívom, 
hogy az emiitett regálé javadalom ha-
szonbérlete iránti zárt ajánlataikat 40 ít. 
bánatpénzzel ellátva alólirotthoz legfel-
jebb folyó évi November 15 napjáig 
beadni szíveskedjenek. 

A zárt ajánlatok folyó évi Novem-
ber 16-ik napján délelőtt 9 órakor fog-
nak M.-Pércs község házánál nyilvá-
nosan felbontatni, s ha legalább 400 ft 
évi haszonbér meg nem ajánltatnék — 
vagy ha ugyananyi összeg többek által 
ajánltatnak — ez esetben a kérdéses 
javadalom azonnal árverés alá bocsát-
tatni, s ez utón fog a legtöbbet Ígérő-
nek haszonbérbe kiadatni. 

Kelt Debreczenben 1880 Oct. 19. 

Sinay Károly 
m.-pércsi lakos, 

bodóházi közbirtokossági megbízott. 
(388) 3—3 

1 8 8 0 '
z

P j Il-od árverési hirdetés. 
A Néhai Makó I s t v á n hagyatéka 

csődtömeg választmánya részéről közzhirré 
tétetik, hogy nevezett csődtömeghez tartozó 
következő ingatlanok: u. m. a debr. 3666 
sz. a. tjkőnyvben irt Szécsényí kerti 600 
frtra a 4283 sz. a. tjkőnyvben irt Újkerti 
400 frtra becsült szőllő fele az 1880-ik évi 
November hó 22-én d.u. 3 órakor mint má-
sodik határ időben a királyi törvényszék ár-
verési termébennyilvános árverésen követ-
kező feltételek alatt eladatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon-
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10°/o készpénzben, 
vagy ovadékképes papirban a kiküldött ke-
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: a leütéstől számítandó 
1, 2, 3, hó alatt, szinte a leütés napjától 
számítandó 8 % kamataival csődtömeggond-
nok kezeihez lefizetni; a bánat pénzt az 
utolsó részletbe tudatik be. 

A feltételek többi része cződtömeg 
gondnok, s alól írott végrehajtónál megtud-
ható. 

Kelt Debreczenben 1880. Okt. 22-én. 
Nagy J F e r e t i c » Jfléstsáros h. 
csődtömeggondnok. végrehajtó. 

(403) 1—3. 

Mária- ee l l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min-

den bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az 
étvágy-hiány, gyomor-
g y e n g e s é g , roszszagii 
lehelet, szőlek, savanyu 
fe lbüfögés, kólika, gyo-
morhurut, gyomorégés, 
h ú g y k u k é p z o d é s , t ú l -
ságos nyálkaképzödés, 
sárgaság, utidor és há-
nyás, főfájás (ha az a 
g y o m o r b ó l ered), g y o -
morgörcs, székszoru-
lat, a gyomornak túl-

terhe l tsége étel és ital által, gil iszta, lép- és 
májbetegség, aranyerea bántalmak el len. 

Egy üvegcse ára használati uta-
sítással együtt 35 kr. 

Kapható: IPebrecxenben, tlr. 
Mlotschneh WT. £ « n i 2 , füöltl IV. 
gyógyszertárában valamint az osztrák-
magyar bírod, minden nagyobb gyógy-
szertárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszer-
tárában. 

Kremzierben, Morvaországban. 
(115) 27—50, 

a n m r m x i i i i m 
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Debreczenben Kistemplom-Bazár. 
A következő czikkekkel gazdagon felszerelt nagy raktárukat ajánlják 

a nagyérdemű közönség becses Ügyeimébe. 

"Vásznak asztalnemtiek saját gyártmányú kész 
fehérnemű ek, zsebkendők, alsó ing'ek, 

kanavászok, csinvatok, derékaljak, 
ágytakarók, paplanok, matráczok, 

D u t o r - s z ö v e t e k , s z ő n y e g e k , 
függönyök, gyapjú-takarók, lópokróezok. 

Legújabb női ruha kelmék, íllanelck, 

FEKETE é s S M S SELYMEK 
f a i l le, surrak, mer ve i leui*, 

brocat és koczkdzott legújabb díszek. 
Ternók, Cachemirok, Satinok. Beszövött sálak, téli nagy és haraszt 

kendők. Filz és moire alsó szoknyák, gyermek ruhák. 

M i n d e n f é l e r ö v i d á r ú k , 

miederek, hímzett csíkok, betétek, csipkék, kötő 

pamutok és czérnák, bútor- és kocsi zsinórok, és ezeken kivül 

számos itt elő nem sorolható czikkeket. 

V i d é k i m e g r e n d e l é s e k p o n t o s a n te l j es í t te tnek. 
Mintát és árjegyzéket kívánatra készséggel szolgálunk. (366) 5—? 
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5994/880 Árverési hirdetés. 

A külvásártéri Rosenthál Antal-féle 
336. sorszámú kősátornak közbizton-
sági szeinpontbol, nem különben helybér 
tartozás fejében közárverésen leendő el-
adása elrendeltetúén, ezen árverésnek 
a helyszínén leendő megtartására a f. 
évi november hava 10-dik napjának 
délelőtti 10 órája azon megjegyzéssel 
tűzetik ki, — hogy vevő a sátor árát 
azonnal lefizetni, s a sátor anyagjait a 
helyszínéről 3 hónap alatt elhordatni 
köteles. 

Kelt Debreezen szab. kir. város 
tanácsának 1880. nov. 1-én tartott ülé-
séből. 

Kiadta : 

Boczkó Soma, 
t. főjegyző. 

ÖrOk emlékül. 
Csak 3 frt o. é. 

Arezképek életnagyságban. 

1 mmn 

a fénykép beküldise után a 
legfinomabb kivitel s a meg-
szólamlásig hű hasonlatban 
csak 3 frtért festetnek. 

Előlegfizetés az arczk ép be-
küldésekor 1 frt. A maradék 
összeg a kép elszállításakor. 
Szállítási határidő 10 nap. 

Bodasclier V. műterme. 
Bécs, II. Grosse-Pfarrgasse 2. 
B. ezelőtt Löwengasse. 

(354) 5—12. 

IS E S I K T I IS A L A J O S 
v a s k e r e s k e d ő D e b r e c z e n b e n . | í 

) mint Ctayton és Gthwttlefvorth angol mezőgazdasági gépgyáro-
j sok és mint JPleischer és társa Cser wnely völgyi ga#fl. 
l gépgyár átkaik képviselője és bizományosa, ajánl legjobbnak elismert $ 

Cséplőgépeket gőz, és lóerőre. 
Szóró-, tisztító-, és magválasztó rostákat, konkolyválasztókat, SK 

] Vidaes — Gubicz — és három barázdás ekéket, boronákat, vetőgépeket, [ir 
j) hengereket, lókapákat, kaszáló és aratógépeket, lovasgereblyéket, kuko-
j ricza morzaolókat, kukoricza- és kukoricza-csutka darálókat, répavágó- I 
í kat, szecskavágókat, daráló és őrlőmalmokat, takarmány füllesztő beren- « 

dezéseket, szőllőzuzó malmokat, borsajtókat jutányos árak és előnyös ^ 
i feltételek mellett. — Képes árjegyzékkel és bővebb felvilágosítással, [ v 
| a ónnal készséggel szolgál. (310) 10—23. f jS 

MMri 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Jánossy József és Társa. 
Czegléd utcza Id. K^dos László házában. 

Ajánljuk gazdagon ellátott, vászon, pamut, divat, és rövid ára rak-
tárunkat, legjutányosabb h a t á r o z o t t árak mellett 

Vászon czikkek: 
Yálódi rumburgi, kreász, hollandi, sziléziai és szepességi házivászna-

kat, minden szélességben, ugy szintén fehér, színes csiovat (gradli) és ka-
navásznakat, továbbá sávolyozott és kamuka asztalteritékeket, — kávés 
abroszokat és csemege kendőket, törülközőket és zsebkendőket. 

Pamut áru-ezikkek. 
Fehér chiffon, pamut vászon, perkail, batiszt-clair, moll, crepe-lisse, 

bélés-mouszelin, organtin, virágos-mouszeíin és csipke függönyök és füg-
göny szöveteket, színes ing és ruha perceulokat, és bútor crettonokat, to-
vábbá zsinór és pique-velez szöveteket és paplanokat, bélés sirtingeket és 
kroissekat. 

Divat áru-czikkek: 
Legújabb divatt szőr ruhaszöveteket, fekete selyem és mindennemű 

gyász kelméket beszövött chalokat, gyapjú caehemir, berlini és selyem 
kendőket minden nagyságban, valamint szines és virágos vatmolokat — 
Ezenkívül gyapjú ágyteritőket és czérna bútor szöveteket, 

Vidéki megrendelések pontosan teljesítetnek. (BO.) 35—50. 

1MXVAVAM 
okt. h.ó 13-kán megkezdte működését 

Minden egyes öl fát szokott módon a pályaudvarból a gőz-
favágóhoz külön elszállittatnia bármilyen apróra kívántatik felvágatni, 
a házhoz szállíttatni és ottan kamarába vagy pmczébe berakatni 
fogom. 

2 irt 9 0 k r 
összes fuvarozási- és felvágatási munkadíjért. Ha a megrendélő az el-
lenőrzést maga vágy megbizotja által eszközölni óhajtja, a ren-
des négy méterre kirakott ölet jelenlétében fogom felvágatni is 
odábbitani. 

Megrendelések kitűnő minőségű tölgy és 
bükkfára rágott vagy v á g a t l a n állapotban elfogad-
tatnak és pontosan foganatosíttatnak, Ilerger Henrik urnái 
(Széchenyi-utcza 1771.) a légszeszgyár irodájában 
és a gőzfavágó telepén. 

A gőzfavágón felvágatom akár Berger Henrik úrtól, akár 
a légszeszgyárnál, akár pedig a városnál vett vagy rendelt fát. 

Debreczen 1880. október 10-én. 
Trnka, 

a „Berger-féle" gözfavágó 
(382) 3—? kezelője. 

Valódi tátrai friss Ridzike gombát, 
Frankfurti Eczet-Essencziát, 

úgyszintén 

FŰSZERÁRUK 
és 

FŐZELÉKEKET, 
Lenkenczébe tört 

P A D O Z A T F E N Y C Z E T 
és 

E l c s e t e K e t a já>nl 
GANÖFSZKY LAJOS 

előbb 

KACSÓ FERENGZNÉ 
a „Kék macskához" 

Debreczenben czegléd-uteza a easinó alatt 
20. 3 9 — 5 0 

Férfi ruha raktár!! 
Tisztelettel értesitem a nagyérdemű közönséget, hogy a 

főtéren a Br. J o s i n c z y n é házba a „ H u n g á r i a " kávéházzal 
szembe levő 

férfi és gyermek kész ruha raktárt 
A Z ŐSZI ÉS T É L I I D É N Y R E 
finom s jó valamint ízletes szabású szép ruhákkal dúsan beren-
deztem, és azok kizárólagosan nálam a 

legj utányosabban 
megszerezhetők — nevezetesen: 

férfi felöltők 8 — 1 6 frtig. 
„öltönyök 10—20 „ 

télikabátok 10—25 „ 
fiu felöltők 6 — 9 „ 

„ öltönyök 2 — 8 „ 
a midőn a nagyérdemű közönség eddig irántam tanúsított szíves 
pártfogását megköszönöm, jövőre is kérem 

vagyok kész tisztelettel 

(386) 3—io Rosenberg Mór. 

Aszalt szilva és Lekvár 
legjobb minőségű nagybányai, ugyszinte 

jStockeraui és szepességi lencse, 
BORSÓ 

a legjutányosabb árak mellett kapható, 
Debreczenben 

< * a s z n e r K á r o l y 
fűszerkereskedésében, czegléd-utcza. 

( 8 9 2 ^ * * : .* 3 — 6 

BENYÁTS EMIL 
rövid áru kereskedése 

D e b r e c z e n , Gróf Dégenfeld Imre úr háza alatt. 

Ajánlja a n. é. közönségnek a következő czikkeit: 

Kezdett munkák nagy választékban, 
legjobb minőségi! szines ésfeliér kötőpamut, 

szines különféle munkákhoz való haraszt, 

Különféle valódi angol 

gép- és kézi czérna. 
(400.) 2—? Valódi angol különféle 

gépekhez való tű, a legújabb divatú gombok. 

ti 11111111 i i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ] 
;: A debreczeni építkezési asztalos egylet. ; 

Ajánlja a közönség becses figyelmébe hogy t e m e t k e z é s i in-
tézőtökbe a világ által ismert A . M, B e s c h o r n e r bécsi gyárából 
a legízletesebb modorú é r e z k o p o r s á k m e g é r k e z t e k . 

Ugyanott a legválogatottabb 

sirkoszoruk és g-yászczikkek 
nagy választékba é s a l e g j u t á n y o s a b b árban kaphatók 

Az intézet a működését r ö v i d i d ő m ú l v a h i r d e t é s e k 
által fogja a a nyilvánosság elé hozni 

tisztelettel a 
Debreczeni építkezési asztalos egylet. 

Yarga utcza 2247 szám alatt 
(399) 2— 

*i 111111 í i i m 11 n 111111 n n í* 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

< ? . 

<> 
U I S C H I J I i D E D E 

Mária- Valéria-utcza 
B U D A P E S T E N . 

• 
• 

• 

• 

<*v 
Ajánl ja a legjobban kidolgozott £ 

lefauclieux és lancaster 
vadász fegyvereit, valódi drótcsövekkel, ^6^ 
80 — 90 lépésre a legjobban belőve, — £ 
továbbá a legjobb revolvereket, 

~ f töltényeket és minden e szakba vágó 
V vadász-tárgyakat a lehető legolcsóbb árban. J 
A Percussion fegyverek Lefaucheuxra vagy Lancasterre átallt- ^ 

k i t á s a szolidan, olcsón és gyorsan eszközöltetik. 
Ócska fegyverek a lehető legcsekélyebb feltiifizetés mellett ujak- v 

kai becseréltetnek. 
* Minden fegyverért kezeskedem és nem tetszés esetében egy hó 

alatt becserélem. 
- Árjegyzék kivánatra ingyen küldetik, (404) 1—3. 

Bőr, P o k r ó r a é s S íercdás- i i z lc t . 
Becsületes, szolid, czélszerü biztosított áruezikkek ajánltatnak a 

n. é. helybeli és vidéki iparosoknak, — ugy a gazdálkodók figyelmét 
felhívom a legjobb bel- és külföldi áruezikkeimre, különösen ajánlom 

I-ső osztályú" J ' ' " 1 gépsz(jjaimat 
tetszés szerinti szélességben. 

I Bornyomó zsákok és dohány zsinegeimet, 

varró és kötö szíjjakat tirnsós bőrből. 
Ugyanitt bikkf ászén nagy és kis mennyiségben 

kapható. 
Mély tisztelettel 

Máyer Ferencz. 
(297) 10—12 

Piacz-tér 1585. 
a „Bika" szálloda mellett. 

Minden kiállításnál az első érdem éremmel kitüntetve. — Ezüst 5 
érem Páris 1878. f f 

B R O G L E J . g 

es # 
MÜLLEK, | 

gép- és rosta-lemez gyára Budapesten, * 
i a M a r g i t - h í d k ö z e l é b e n , k é s z í t £ 
( TrfeurÖket (konkoly választó) 6 különféle nagyságban. 
£ Trieur-Iieiigereket malmok számára. 
% Kőplatókat, — Szelelő rostákat, szítakat és & 
t r o s t á k a t cséplőgépek számára. (64) 3 1 — 5 0 . Ü 
t u u * * u u * * u u * u * * * u u n * u u u u * u u * u * 

K u l i n Károly és Társa 
Bécs, raktár: Stephansplatz Nr. 6. 

ó v A s i 
Ismételve van szerencsénk a nagyérdemű 

közönség becses tudomására hozni 'hogy az oly 
nagy k e l e n d ő s é g n e k örvendett árunkat 

többször hamistották és az illetőket nagyban 
károsították, azért figyelmeztetjük a nagyérdemű közönséget hogy a 
mi kitűnő aczéltollaink kivtil és belül törvényes végjegygyei ós be-
jegyzett aláírással vannak ellátva. És azanélküliek mint nem a mien-
ket tekintendők. 

(379) 4—4 

A kellemetlen lehelet eltávolítására 
a fog hatásos óvszere, valamint a sokféle szájbajoli 

ellen a legjobb szer a valódi 

Dr. J. Gr. POPP-félc Anatlicrin szájvíz. 
Orvosi vélemény. 

Aaon szerencsés aredmények, melyet én magúm és azon i l leni betegeim a 
kik az A n a t h e r i n - s z á j v i s e í használták, tapasztaltuk, kötelesnek engemet, mint 
orvost kinyi latkoztatni; h o g y én azt nemcsak egy ik l eg jobb szernek tartom az ismert 
gyógy í tó fogorvos i szerek közt, hanem ogyszersmind az a sokfé le szá jba jok ellen, n 
melyek előfordulnak, mint hatásos óvszer is a jánlható; és akként ajánlottam én is* 

Bécs Dr. GKIIII. BIIANTS. 
Raktárak léteznek Debreczenben : S z o p e s s y A . nori i ibergi keresk, It o t h-

s c h n e k, V . E. G ö 111 N. M u r a k ö z y IC s a „K i g y ó " cz. g y ó g y s z . C s a n a k J.luszer-
ker., S t. M i h a 1 o v i t s g y ó g y s z e r . , C. T a m a s s y gyógyszer . , Hadház : Sziíay g y ó g y -
szer., B.-Ujváros Liszkny F. g y „ II .-Böszörmény: Sinny gy., Lányi M., Szuboszló : B»r-
barics gy., Diószeg : Kovács gy., Szathmár; dr. Lengyel M. gy. , L. Ilcder gy., N.-Kúlló* 
Mandl S., Mihalovics gy,, T i sza-Lök: Valkó gy,, Munkács; Gott ier ; Szinycr-Váralja ; K o l ! 
ler gy., Nánás Újvári gy., Karczag : Torjai gy. ,Derocske Baratki gy. , Ber.-Ujfalti; Vas J.-
Nagyvárad: Jánky Antal, Huzzela A., Knorr urakná l : N a g y k á r o l y : Jelinek g y , ; N y í r e g y -
h á z a : Reich és Pavlovics urakná l ; Nagy-Bánya: Papp S. gy. Somlyó: ltuszka lg. és 
társa,; T o k a j ; Kröczer Á . S.-A,~UjheIy; Reicharg testvérekés Deutsh Jánog. 

(129.) 20—28. 

AZ ELSŐ 
SZIVARKA PAPÍR 

L E H O U B L O N 
féle franczia gyártmány 

minden ntánzás ellen 

tiltakoztatik. 
- ____£X2L_ 
Csak akkor valódi ezen szivarka u 

i papir, ha minden levél l e Houblon ^ 
; bélyeggel s minden katulya az alább $ 

látható védjeggyel van ellátva. 

JProjp^daJSrev't-
G A W L E Y et HENHY, egyedüli gyámsak PARIS 

(210.) 19—22 

I I XIIJP 

BachrichS. 
Első m a g y a r cz ipö k i v i t e l i 

czég je . 
BUDAPEST, kiróly-utoza 14 sz. 
szállít nagyban és kicsinyben postai 
utánvétel mellett következő árukat* 

Nöi e z u g o s t o p á n o k a t 
magas szárral és kerestes 
duppla talppal zergebőr 3 ft. 20 kr. 
borjúbőr . . . . 3 „ 90 „ 
borjúbőrből á la „Stefgnie 

igen diszes . . . 5 „ — „ 
orosz fénymázas borjú-

bőrből . . . . 5 „ 50 „ 
különféle bőrből, gom-

bolható . . . . 6 „ — „ 
Úri t o p á n o k a t 

ruganyos czúggal, srófos talp-
pal borjúbőr fényezett 3 ft. 60 kr. 

bagaria . . . . 4 „ 50 „ 
angol patentbőr . . 5 „ 
oroszlaek . . . 5 „ — „ 
bagaria vadász, lovagló és 

utazó csizmák . 11 „ — „ 
félcsizma kettős baga-

riából . . . . 6 „ —• » 
Árjegyzékek ingyen és bérmentve 

állanak rendelkezésre. 

Ezen kivül nagy választékú 
fiu és lányok számára topánokkal 
szolgál a lególosóbo áark mellott. 

(393). 3—20 BAOimiOHS. 

H 

Chiococa UUttr. 

(Liquor Chiooocae fortífioans.) 
Tudományosan megpróbált és kitűnőnek b i -

zonyult toljesen ártatlan étrendi 

MM 
Különösen az e lgyengül t 

f J T l - o r a 
g y o r s és kel lemes 

e l e v e n i t é s é r e 
.i's erősítésére, az i d e g e k erősí tése, bámula-
tos j ó t é k o n y elevenítő és frissítő hatásában. 
— Egyúttal kitűnő univerBal elixír kü lönö-
sen rosz emésztés, étvágytalanság, g y o m o r -
hurut, g y o m o r g ö r c s , hányási inger, diarhoe, 
főfájás, sápkór és sárgaság, máj-, lép-, vese-, 
C8ÚZ-, köszvény, baraoroid b s j o k e l len. 
Hindezenkóros állapotok e l ikőr használata 
ulán eltűnnek és azok eltávolításával követ-
kezésképen magas kor érhető el. í z lésesebb 
akármely finom asztali l ikőrnél. Számos el is-
merés és köszönetnyi lvánitó levelek tekinté-
lyektől e C h i o c o c a l i k ő r k i tűnősége 
felett betekintés végett rendelkezésre állanak' 
Arak eredeti üvegenként pontos használati 
utasitással 6 nye lven 3 frt csomagolás és 

postaköltség 2 0 kr. 

F ő g y á r t á s ós s z é t k ü l d é s i r a k t á r : 
D. C. C h i o d i g y ó g y s z e r é s z , „zum kcil. 
Schutzengel" Bécs, W a h r i n g í íerrengasse 2 6 . 
(a hova a levé lbeni megkeresések intézendők). 
Fiókraktár W e i s z J. gyógyszer , „zum Moh-

reu" I Tuchlauben. 
Pest: Török József gyógyszerész , Tr ieszt : 
Goraboschl g y ó g y s z e r é s z , al Canzello. Prága: 
Purst József gyógyszerész , Lemberg Beizer 
S. gyógyszerész, valamint a b e l - és kül fö ld 
nevezetesebb gyógyszertáraiban. 

( 2 6 9 . ) 8 — 1 2 . 

€ § a k 5 f r t . 
Alólirott a ki már 20 év 

óta Debreczenben és más helye-
ken a legelőkelőbb házaknál ki-
tűnő sikerrel tanított, bátorkodik 
a n. é. közönség b. tudtára adni, 
hogy az áltata legújabban felta-
lált mód szerint még a legroszabb 
irást is ugy a magyar mint a né-
met k e r e s k e d e l m i és szép-
í r á s r a 15 l e c z k e alatt éspedig 
s o r v e z e t ő n é l k ü l — meglepő 
sikerrel megjavítja. Egyszers-
mind bátorkodom felemlilni,hogy 
a n é m e t n y e l v e t is gramati-
kailag tanitom mérsékelt dijért. 

Mély tisztelettel 

Weiss Hermám." 
szépiró- és német nyelv tanító 

Lakásom Kisujutcza 1732. sz, a 

(406) 1 — 1 . 



DEBRECZEN-NAÖYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

P s e r l i o f f e r - J .-te le 
gyógyszertár Bécsben, Smgerstrasse 15 „zmn gold. Eeiclisapíel." 

U á t t í I C J r j f H Á P s e r h o f e r J.-tól, ezelőtt egyetemes lab-
V f j l t i ö l í l H U I f l w U t t l / i S l / f t dacsok neve alatt1; ez utóbbi novet teljes 

I j o g g a l megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben e labdacsolt cso-
dás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. A legmakacsabb esetekben, 
melyekben minden egyébb szer sikertelenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalan-
szor és a legrövidebb idő alatt teljes gyógyulást eredményezlek. 1 doboz 15 labdacs-
csal 21 kr, 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr, postán küldve 1 frt 10 kr. (egy tekercs-
nél kevesebb nem küldetik s z é t ) Megküldik utánvétel vagy postautalvány mellett, 
i M p - Számtalan levél érkezett, melyek irói hálátmondaiiak e labdacsokért melyeknek 
a legkülönfélébb és legsúlyosabb betegségekben egészségük helyreállítását köszönik. 
A ki csak egyszer kísérletet lett velük, tovább ajánlja. A számtalan köszönő iratok k ö -
zül mellékelve közlünk néhányat. 

Igen tisztelt Pserhofer u r ! 

A z ön kitünö gyógyhatnsos labdacsai-
nak ama í i 1 [2 tekercse, az önnek első le-
velemben leirt bajt nemcsak, hogy eny-
hítette hanem tökéletesen meg is gyó-
gyította. Nőm, ki már szómos évek óta 
százakra menő gyógymódokat megkisér-
lett s tökéletesen lesoványodott az ön ki-
tűnő labdacsai által ismét meggyógyult , 
e'letvidor s vidámkedélyüvé vált. Köszöne-
temet fejezem ki önnek egész családom 
nevében, kívánom tiszta szivemből sat. sat. 
A z ide mellékelt 10 forinton kérek ismét 
labdacsokat küldeni, hogy más szenve-
dőkön segíthessek. 

G a l a t z , 1 8 7 9 . február 25. 

W e i d i i e v R u d o l f . 

T e k i n t e t e s u r ! Szerencsés voltam 
véletlenül az ön vértisztitó labdacsainak 
birtokába juthatni, melyek nálam csodá-
kat müveitek. Már évek óta szenvedtem 
főfájás és szédülésben; e g y barátnőm az 
ön kitünö labdacsaiból 1 0 darabot e n g e -
dett át, s ezen 1 0 labdacs ugy helyreál l í-
tott engemet, h o g y az valódi csoda. Háia-
köszönetem mellett kérem ismét egy cso-
magnak a megküldését. 

N a g y - Z s a m , 1 8 7 8 . decz. 3. 

Szabó Malvina. 

T e k i n t e t e s u r ! Nem találok kellő 
szavakat önnek a „vértisztitó labdacsok" 
kitünö j ó hatásáért érzett mély hálás k ö -
szönetem kifejezésére,, a betegségeket sem 
sorolom fel, melyek által hosszabb időkön 
át sanyargatattam; e lég az hozzá, hogy égy 

doboznak aa elhasználása után Valamen-
nyi-kőrtünet elment s én ismét teljesen 
jól érzem magamat. Más betegek m e g k e -
resésére kész íve érzem magamat ismét 
három tekercsnek a kérésére. Mély tiszte-
lettel. 

A l f s t a d j l 8 7 8 . s z e p t . i l . 

Wagner X 

6 i e I i t z, 1 8 8 4 junius. 2. 
Mélyen tisztelt P s e r h o f e r u r ! Én 

és sokan mások, kik azon } ) vértiszl itó-pi-
luláiuak" egészségünket köszönjük, í rás-
ban fejezzük ki legmélyebb hálánkat. A z 
ön pilulái sok betegségben, mely ellen 
semmi más szer nem használt, a Iegcsodá-
sabb gyógyeröt tanúsították. A nők vér-
folyasánál, rendetlen havi tisztulásnál 7 

hugyrekedésnél, gilisztánál, gyömorgyea-
g e s é g - és gyomorgörcsnél, szédülésnél és 
sok egyéb bajnál gyökeresen segítettek, 
teljes bizalommai kérek még i & teker-
cset. 

Mély tisztelettel, 

Kauder Károly. 

C s e n e y , 1 8 7 4 . május. 17. 

T e k i n t e t e s u r ! Minthogy az ön 
„vértisztitd-pilulái" feleségemnek, a ki 
évek óta idült gyomorbajban és csúzbaa 
szenvedett, nemcsak visszaadták az életét, 
hauem uj i f jú erőt is öntöttek belé más ha-
sonló betegségekben szenvedők kérésére 
még két tekercs utánvétel melletti meg-
küldésére kérem föl, 

Mély tisztelettel. 

Svissek Balázs. 

Amerikai köszvéhybenőcs 
gyorsan és biztosan haté, kétségtelenül 
l eg jobb szer minden köszvényes és csú-
zos baj, nevezetesen hátgerirezbaj, tag-

, szagatás, görcs, i d e g e s fogfájás, fej fájás, 
| fülszakgatás. stb. stb. ellen 1 frt 2 0 kr, 

Cliiiiai toilette-szappan« a 

e gtökéletesebb a szappangyártás terén. 
Használata után a bőr bársony sima lesz 
3 igen kel lemes szago l tart meg. Igen so-

káig tart és ki nem szárad Egy db. 7 0 kr. 

F i a k e r - p o r , általános ismert je les 
háziszer hurut, rekedség, fo j lóköd stb. el-
len, 1 doboz 3 5 kr. 

lendtner testvérek Iilres 
tyukszeintapasza, dobozokban 
12 darab 6 0 kr, 8 darab 18 kr. Ezen k e l -
lemetlen ba j elláritására a leg jobbnak b i -
zonyult s könnyen alkalmazható szer. 

ÉIet-essenczia(prág-ai csep-
pek svéd cseppek), megromlott 
gyomor, rosz emésztés, mindennemű al-
lesl i bajok ellen, a legkitűnőbb minőségű 
Egy üvécske 2 0 kr. 

C ? S l l k a i l l á j - o I a j , ( l ) o r s ) M a y e r M-től 
valódi eredeti, igen megtisztítva a l e g k i -
tűnőbb minőségű 1 üveg 1 frt. 

Por lábizzadás ellen. Ezen 
szer eltávolítja a Iábizzadást s az ezáltal 
kellemetlen szagot, épen tartja a lábbelit, 

és ártatlan szernek van bebizonyulva/Egy 
doboz ára 50 kr. 

Ittia-JPoko valódi chinai szer, (téve-
sen Fo Ho-nak is nevezve) ideges főfájás, 
arcz és fogfájási migrére stb. ellen számos 
orvos által megpróbálva és ajánlva. Egy 
csepp a homlok vagy a halántékokra dör-
zsölve s a főfájás néhány perez múlva e l -
múlik, Három féle nagyságban 8 0 kr. 
1 frt és í frt 5 0 kron. 

© e o r g é Pate pektorale ja, 
sok év óta elnyálkásodás, köhögés, re-
kedség, burut, m e l l - és tüdőbajok, g é g e -
bántalmak ellen leg jobb és legkel lemesebb 
segéd-szernek általánosan elismerve. 1 
doboz ára 50 kr. 

T a i i o c l l i l l i l l - I i a j k e i l ő c s , Pser-
hofer J.-től évek óta orvosok és laikusok 
által valamennyi hajnövesztő szer közöt 
a leg jobbnak el ismerve, egy csiaosan ki-
állított nagy szeleneze 2 frt. 

Egyetemes tapasz Steudel ta-
nártól vágott és szűrt sebek, mérges k e -
levények, és a láb régi, idŐszakoukint fel* 
nyiló kellései, makacs mir igykelések, fájó 
pokolvar, sebes és gyulladásos mell, meg-
fagyott tagok köszvény és hasonló bajok 
ellen jónak bizonyult. Egy tégely 5 0 kr, 

Egyetemes tisztttó-só Bullrich 
A. W.-löl Kitűnő háziszer megzavart emész-
tés minden következményei, u. m, fe j fá-
jás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév 
aranyér, dugulás ellen. 1 tísomag ára 1 frt. 

Valamennyi franczia különlegesség vagy raktáron lariaíik vagy 
kívánatra pontosan legjuláüyosabban beszereztetik. (395) i_ 

Férfiúi gyengesség, megrongált idegzett 

Titkos if jukori vétkek és kicsapongások. 

Ur. WRÜN-féle 

P e r i t I n - p o r 
(perui növényekből kézitve.) 

Egyedül csali a 
peruői-por alkalmas a 
nemző- és szülőszervek min-
dennemű gyangeségének e l-
hárítására, s igy a férfiaknál 
a tehetetlenség (férfiúi gyen-
g e s é g ) s a nőknél a magta-

lanság eltávolítására. Nemkülönben pótolhallan 
g y ó g y s z e r az idegrendszer " minden bántalmai-
nál. A nedY és vérveáfctések által előidézett e l-
erőtlenedéseknél s nevezetesen a kicsapongások 
önfertőzés és az éj jel i magömlések (mint a te-
hetetlenség egyediil i okozói) által előidézett 
férfiú gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz és 
lábak ideges,reszketésénél, ezáltal « l y szer van 
nyújtva, mely által az elmaradhatatlan eredmény 
okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos leírással együtt 
i forint 8 0 kr. 

Kapható D e b.r e c z e n b e n Rothschnek 
W . Emil gyógyszertárában B é c s b e n Gisehtier 
A, oklevelas gyógyszerész II ker. Keiser József 
14 föügynöknél. ( 3 9 7 ) 1 — 3 0 . 

ÜisöKÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET.] 
Főtér, Molnárné íéle ház. 

í£ e. r e s t e t i k : 

Isgy alkalmas bólthelyiség lakással együtt helyben vagy közel vidéken kerestetik! 
(5134) 

1£ i -n á l t a t n a k i 

Ingatlanságok örök áron eladásra. 
1200 • ölivel számítva) szabadkézkőlj 
eladó Kriva-, Olykán Zemplén megyé-
ben '/a mértföldnyire a vasuti állomás-; 
hoz (875) 

•20. köblös jóminőségü majorsági föld, az 
m. párcsi ut mellett szemben a Boldog-
falvai kertel; nyári lakkal s több gaz-
dasági épületekkel, egy hold nemes fajú 
körül lugasolt szőllővel, kerítésbe levő 
mint egy 2000 darab legnemesebb gyü-

| mölcs fával, a n g o l k e r t e l , erdővel, 
luczernással ellátva, szabad kézből ked-
vező feltételek mellett eladó, értekez-
hetni a kiadó hivatalba. (5485) 

gÉr-körtvélyesen (vasút állomás) 250 h. 
\ tagositott birtok közel a községhez ud-

var telekkel, lakóház és egyéb gazda-
sági épületekkel, 4 hold luezernás kert-
tel 80 — 100-ig menő regáíe jövedeíem-

| mel szabad kézből örök áron eladó. 

lEgy tagositott földbirtok, és pedig 266 
hold szántóföld, 12 h. rét, 67 h. h. legelő, 

| 493 hold bikkes őserdő (holdanként 

N.-Váradtól V2 órányira egy jövedelme j 
ző birtok eladó. Különösdn ajánlható! 
olyan egyéneknek a kik tőkepénzeikelf 
lehető legjobban akarják kamatoztatni! 
továbbá borral, gyümölcsei, vagy zöld f 
seggel a- közel piaezon kereskedni óhajT 
tanak. — Bővebb értesítést irodánk-| 
ban. (5253. 

Bárány-utczán egy téglából épült cse-j 
réppel fedett ház eladó. (4813 ) 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobb! 
birtokok, szőlők, kaszálón, luezerná-j 
sok stb. kináltatnak eladásra. 

Ingat lanságok Iiaszonbéri k iaclására: 

JL Regéczi határba mintegy 
300 db. sertés hizlalásra 
•való makkoltat ás — olcsó 
árért ajánltatik. 

8 nyilas tanyaföld kiadó. (5221.) 
A. Homokkertben a gázgyárral szemben 

a legjobb karban levő 45 öl hosszúságú 
3 t e n g e r i g ó r é , melyekben 1500 
köböl tengeri elhelyezhető, — azonnal 
bérbeadó. 

27 hold tanyaföld épületekkel együtt ki-
adó. (5221.) 

Őszi és téli legeltetésre több száz hold! 
gyep, tarló, lábon álló tengeri kóró, — I 
20 hold dohány kóró, esetleg egy kazal! 
anya széna helylyel együtt — a Tekeri! 
pusztán kiadó, (5320). 

Közel Miskolczhoz 2600 hold urodalmi j 
erdő makkoltatásra kiadó. (5148) 

A főpiaezon egy üzlethelyiség álványok-l 
kai együtt kiadó, értekezhetni a kiadói 
hivatalba. (5507) -

Eladó ingéságok i 

Jó minőségű í ' o f m a kapható Papp 
Sándornál csapó utcza 330 megrende-
léseket elfogad Szepessy és Kerekes disz 
áru kereskedései is. 

Egy Fis-harmonika egészen jó karban 
levő, eladó, ára 120 frt. (4641.) 

Egy 60 méteres csigakötél és 5 vám-
mázsa festék, — részletekben is — el-
adó. (4485) 

Egy jó karban levő 8 ló erejű fekvő gőz-
gép k o r n v a 1, csöves kazánal, befala-
zást nem igényel, jelenleg is müködés-

i ben van, bármikor megtekinthető,-
i üzlet nagyobitás végett igen jutányos 

áron eladó bővebb felvilágosítást iro-
dánkban. 

|Egv vásári deszka sátor eladó, ára 30 
j frt. (3862) 

7000 frt kellő biztosítókra mérsékelj 
kamat mellett 1880. october 1-sőjétőJ 
több évekre kiadó. 

Egy III-as Wertheim-cassa eladó. 

Egy fényezett schifon, íróasztal, egy di- | 
ván, egy kártyázó asztal, négy s z é k j 
egy inga óra eladó. (4888). 

Egy jó menetű vegyes kereskedés töké ! 
letes felszereléssel, kedvező feltételek! 
mellett eladó. (4599.) 

2 jó karban lévő b i l l í á r d a s z t a l ! 
mindenféle labdák és dákokkal együtt! 
eladó. (5243) 

Egy jó karban lévő 200 fiókos bolti á l- | 
vány eladó, — nemkülönben egy al f 
kalmas bolt helyiség v i d é k e n kiadóg 
(5298.) 

Egy 4 — 6 lóerőre alkalmazott gőz{ 
eladó. (5228.) 

A l k a l m a z á s t k e r e s ő k : 

gazdatiszt, a Isi a ga 
dálkodás mindet*, ágában 
teljesem jártas s lei nagyobb 
uradalomban is mint önálló 
gazdatiszt szolgált, alkal> 
ma&ást keres, s mint gazda-
tiszt bármely időben állását 
elfoglalni kész. — Értesítést 
e lapok kiadó hivatalánál. 

lígJ gyakorlott segédjegyző alkalmazást 
keres. (4736.) 

Egy színházi zenész C z i t e r a leczkéket 
óhajt adni. 

Egy izraelita nevelő alkalmazást keres. 
Egy tapasztalt okleveles nevelő, ki a fő-
városban több éven át sikerrel műkö-
dött, alapos oktatást ad franczia olasz 
magyar és német nyelvben; megfelelői 
előkészültséggel bíró egyéneket három I 
hó alatt teljesen kiképez az egvsz. sl 

kettős könyvvezetés — keresk. száravi-J 
telben. Lakása: piacz utcza 1828 sz.J 
Waldmann Márton urnái. 

Egy jó családból származott elemi osz-l 
tályt végzett fiu gyermek füszerkeres-L 
kedésbe tanulónak kerestetik, értekez-1 
hetni a kiadóhivatalba. (5509) I 

Egy kovács mester Conventióra a l- | 
kalmazást keres. (5277.) 

Tömegesen vannak bejelentve gazda 1 
tisztek, gépészek, kulcsárok, seg<"~ 
jegyzők, Írnokok, k e r e s k e d ő segé-| 
dek, nevelök, franczia nevelőnők, zon-| 
gora-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők^ gazdasszonyok, kulcsárnők.l 
továbbá házmesterek, iroda és bolti! 
szolgák, urasági inasok és kocsisok,! 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz! 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesekj 
s házhoz járó takarítónők. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel-
tülföldre franczia, angol, olasz, török, román és orosz nyelveneszközöltetik. 

ISÍF1* Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy l 
Ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

ZICHEBMAN H . 
*8) iroilaja fbebreczen főtér UMolnámé féle 7t€fáJ 


